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VERS10 LATINA 


DIPLOMATIS HEBRAEO-RABBIMCI. 

4 


Nostrum auxilium est a Domino factore 
Caeli et terrae. 


Hae sunt promissiones, quas vovit domnus Salomon 
filius Rabbi Davidis iam defuncti domno Salomoni fi- 
lio Rabbi Davidis adhuc viventis , nempe dare ei fi- 
liam suam Jaelem nuptum, et nuptiarum tempore ei 
tradere lectum unum , culcitam , pulvinum, duo lin- 
tea albi coloris linea , lodicem albam lineam; alium 
lectum , culcitam , et pulvinum , et duo lintea alba 
linea, et parvum thoracem ( vulgo dictum corpetto ), 
et mappas latas , quarum tres perlinent ad mensam, 
tres ad labiorum sordes in convivio abstergendas , 
tres ad vultum tergendum , sudariolum sericum co- 
loratum , pannum ex serico confectum , quod vulgo 
appellatur a capisciola , lebetem unum , qui libras 
quinque appendit , sartaginem unam , quae appendit 
(luas libras, pannum sericum unum exaequantem iar- 

duin serici: et haec omnia cum Dei benedictione. 

* 
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Atque hae sunt promissiones, quas fecit domnus 
Salomon sponsus Glius Rabbi Davidis, dominae Jaeli 
suae sponsae tempore sponsalium , scilicet dare ve- 
stem unam , quae octo tarenos pro singulis calamis 
valeat , et par calceolorum, et par inaurium argenti 
margaritis instructarum, quod sex et septuaginta ta- 
renos valeat ; cingulum unum argenteum , quod va- 
leat duodecim tarenos. Et pariter promisit Salomon 
sponsus dare inaures Jaeli suae sponsae Sciavuod pro- 
xime futuro , et cingulum dare Canuca proxime fu- 
turo: et vestem et par calceolorum praedictorum Da- 
vid pater sponsi promittit dare Jaeli nurui suae 
Purim proxime venturo. Et pariter iuravit David pa- 
ter sponsi se Glium suum adducturum , si sponsus , 
quod longe absit , et pax sit ipsi , moreretur , an- 
tequam sponsa vita cederet, ad solvendum (calceum) 
sine ulla vi, et pecuniae postulatione. Et pariter Sa- 
lomon pater sponsae sinit Riccae uxori suae cogere 
Jacob Glium suum , ut omnia , quae supra scripta 
sunt , rata haberet, tamquam si ab ipso statuta es- 
sent. Et pariter promittit Salomon sponsus heic ha- 
bitare in Urbe Semiri post nuptias quinque annos. 

Et insuper promisit Salomon sponsus praedictus 
tempore nuptiarum vestem unam, quae pro singulis 
calamis octo tarenos valeat. Et sic iurarunt sub duo- 
decim unciarum mulcta , quarum dimidium solvatur 
Hebraeorum universitati , et dimidium parti , ut ro- 
borentur omnia quae supra scripta sunt. 

Tempus autem , quo Geri debent nuptiae , erit 
annus a Paschale proximo futuro. Atque id statutum 
fuit die quarta hebdomadae Veelle Amispatim mense 
Scevat anno 109. Ac totum est Grmum et clarum. 
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Jacob filius Rabbi Joseph bonae memoriae 
Ezechiel filius Rabbi Galeb testis 
IVissim filius Rabbi Jacob bonae memoriae 
Elias filius Rabbi Jacob bonae memoriae 
Jacob filius Rabbi Gaim bonae memoriae 
Gaim filius Rabbi Sciabatai, quem Dominus senet 
Abraham filius Rabbi Gaim bonae memoriae 
Isaac filius Rabbi Salomonis quem Dominus servet 
Ego Isaac filius Rabbi Moysis Cairi medicus et 
chirurgus. 

Ego Moyses frater sponsi confiteor omne id , 
quod supra scriptum est , et signatum manu notarii 
Jesciua filii Rabbi Caim , quem Deus servet et vi- 
vificet. 

Ego IVavi filius Rabbi Mathatiae bonae memo- 
riae testis. 
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ADNOTATIONES 


IN DIPLOMA HEBHAEO-RABBJNICtM. 


(i) Character , seu forma litterarum , qua haec 
chartula bombycina descripta est , ab llebraeis aro 

* t - : 

scriptura Rasci nuncupatur , accepto nomine a Calligra- 
pho et auctore Rasci , seu plene Rabbi Salomone Jarclii, 
Natione Gallo , Patria Trecensi,qui has litterarum no- 
tas in Germaniam et Poloniam induxisse fertur , com- 
mentarios enim suos in Vetus Testamentum notissimos 
hisce litteris exaravit, quem dcin plures alii secuti sunt. 
Vixit Rasci ab anno Christi 1030 ad annum 1105. 

Haec chartula, quam Hebraei vocant 

* t : - : 

instrumentum pactorum , continet conditiones dolis con- 
stitutae , et ab alia distinguitur . q uae rcnro *wat l) in- 

t : - • 

strumenlum dolale proprie dicitur , quae dotem nume- 
ratam respicit. 

Quae priores notae in ipso chartulae initio positae, 
signa sunt compendiaria , seu breviationes, qneis toti- 
dem verba repraesentantur. Et sane solent Hebraei ex 
duabus vel pluribus dictionibus initiales quasque litte- 
ras secernere , easque ita copulare ut in unum corpus 
coalescant ; quibus deinde singulis apices addendo in- 
nuunt unicuique litterae suam peculiarem vocem respon- 
dere. Quare non immerito has litteras ipsi appellant , 
IVDTI initia vocum. Hisco notis compendiariis U6i 

6unt tabelliones apud Hebraeos, ut divinae invocationis 
formulam initio privatorum contractuum et instrumento- 
rum significarent. Quem morem buius instrumenti nota- 
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rius sequulus, scripturam auspicatur notis compendiariis, 
quae Dei invocationem innuunt. 

(2) in vox Babbinica , dominus. 

(3) Vox "\3 est nota compendiaria , quae valet 
»31 13 filius Rabbi. 

(4) Vox yj est nola compendiaria significans ‘jFDJ 
^iy requies eius sit paradisus , qua utuntur Hebraei , 

ut ostendant personam, de qua loquuntur, iam vita de- 
cessisse. 

(5) Vox *?> est nola compendiaria , siquidem » est 

littera initialis vocis , id est servet eum , et h 

est littera initialis vocis inter vivos. Ileic autem 

ante eiusmodi verba subaudiendum est nomen Deus: 

ut significetur « Deus servet eum inter vivos » quibus 
verbis denotant Hebraei , personam , quam nominant , 
adhuc in vita esse. 

(6) vox Babbinica nuptias denotans, quae 
derivat a verbo , tulit , recepit. 

T T 

(7) isntsn necnon sunt nomina ex ilalico 

idiomate desumpta, quae sonant malerasso , ciiscino. 

(8) am , ait vox Rabbinica , quae nomini hebraeo 

lax , par , respondet. 

(9) KHtfp , niaip , est vox ab i talo sermone ac- 
cepta , scilicet ooltre. 

(10) rR2'£>iP , i !TO*sip , vernacula Italorum lingua 

r •• : t : r : t 

idem est ac corpetto. 


Digitized by Google 



— 15 — 


(11) est vox composita ex , voca- 

bulo Italo, id est , guardin , et >3 nomiDe hebraeo, vi- 
delicet ora. Hinc nisa denotat mappas perti- 

nentes ad ora, italice salviet/e nuncupatas. Quod cum 
ita sit , aperte palet , cur nobis visum sit has voces 
per ita reddere , scilicet mappas ad labio- 

rum sordes in convivio abstergendas. 

(12) *v ,! un coloratus , vox Rabbiniea, pro qua He- 
braei dicunt jnas. 

(13) yrrtitspK, hoc est a capisciola, quae vox Nea- 
poli apud vulgus usitata significat folliculum bombyci- 
num pectine ferreo , vel alio modo solutum. 

(14) n*lV , nomen Rabbinicum , teste Daniele de 

Pomis in suo lexico inscripto « nai germen Da- 

• T 

vid » est 

tyS rvnSp -ix nSvxs rvtfra bti : 

vas cupreum paiola vel caldaia lingua apud nos verna- 
cula dictum. 

(15) Q' 13 1 ?, libre, id est pondus xn unciarum, vox 

ab italo sermone deprompta. 

(16) YlV Anglorum mensura linearis , Yard appel- 
lata , tres palmarias , nostrates longitudines , ( verna- 
cule apud nos: palmi ) addito dimidio, exaequans. 

(17) pDYVXn > vox Rabbiniea , quae denotat spon- 
salia , et proficiscitur a verbo desponsavit , cuius 
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significatio alia non est , quam duarum personarum , viri 
et foeminae , do futuris nuptiis , consensus et repromis- 
sio , certis legibus et ritibus definita. 

(18) rWtBUJ , vox Rabbinica , pretium rei expri- 
mens , quod venditae rei est aequatio et comparatio. 

(19) o>*ib nummus argenteus neapolitanus , qui duos 

carolenos valebat , tarenus appellatus ( vide sis Caesa- 
ris Antonii Vergarae opus inscriptum i monete dcl Re- 
gno di Aapoli, neenon dissertationem cl. Salvatoris Fu- 
sco in nummum Begis Rogerii , qui ducatus dicebatur). 

(20) rttpn , scilicet a canna , quae mensuram lon- 

tt t 

giludinis neapoli lanam octo palmos aequantem significat. 

(21) nteSBVK pro , vox Rabbinica , quae 

tt: • ...» 

ut ait praefatus David de Pomis in suo lexico , denotat , 
D’353p trSyaa , i. e. calceolos. 

. - ; * t : • 

(22) , vox riywiil plurativa nominis 

septimana , significat festum Hebraeorum , quod ipsi ap- 
pellabant festum septimanarum , nam post septem heb- 
domadas ab allero die Paschalis, scilicet die xvi mensis 
IVisan , numeratas agebatur. Ab Hebraeis llellenislis vo- 
cabatur irmrixosn , nempe ri uepa, , quinquagesimus dies, 
siquidem , haec sollemnitas quinquagesimo a Paschale 
dic celebrabatur. Eiusmodi festum , quod fuit institutum 
ad perpetuandam memoriam legis a Deo in monte Si- 
nai , quinquagesimo die ab exitu do Aegypto , acceptae, 
unius diei spatio continebatur , in quo offerebantur tan- 
quam primitiae duo panes farinae novi frumenti , ct 
decima pars ephae eiusdem farinae ( Lev. xxm v. 17). 
Id ipsum celebrant nunc Hebraei per biduum ex Rab- 
binorum iussu , quo tempore piis precationibus dant o- 
peram , atque ab operibus servilibus omnino vacant. 
(25) nsiJTO , vox re^n quae dedicationem signi- 

T '• - T -i 
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ficat , festum Hebraeorum innuit , ab Hellenistis «y>c*r-* 
yi* i. e. innovatio nuncupatum, quod a Juda Maccabaeo 
anno circiter clxii. ante Christum natum in memoriam 
Templi denuo dedicati et consecrati instituturi* est 
(Maeh. I. cap. xvm v. -59 ) Celebrabatur hoc festum 
quotannis per octo continentes dies a quinio et vigesi- 
mo mensis Chislev. Hodie Hebraei totius festi sollem- 
nitatem eo adduxerunt, ut eius ritum una candelarum 
aceensione absolvant. Unusquisque enim toto eo die , 
Labet domi candelabrum octo facibus oleo puro , 
ardentibus instructum , easque ita accendunt , ut pri- 
ma nocte accendant facem unam , altera duas , ter- 
tia tres , et sic porro usque ad octavum diem , quo 
omnes octo lampades pellucent. Neque his diebus , 
opera manuum, quemadmodum dic sabbati et in ceteris 
festis fieri solet , cessant ; licet enim laboribus vacare, 
dummodo id non ad lampadem festi fiat , idcirco ad 
domesticos usus alia utendum est lampade. 

(24) nVij?*3n habet post litteram nun iod super- 
fluum. 

(25) o^SSt , vox est pluralis nominis Per- 

sici yi£> sortem denotantis , sic enim explicatur Esther 
cap. iii v. 7 ViiAH «in 1155 pur est sors. Id nominis 

datum fuit festo , quod Mardochaeus instituit in me- 
moriam liberationis Judaeorum ab interneciono , quam 
Rex Assuerus auctoro Aman , pessimo eorum hoste de- 
creverat ; sortes enim iecerat hic regius Satrapes , ut 
diem praestitueret, quo omnes Judaei per universas Re- 
giae ditionis provincias delerentur. Celebrabatur autem 
id festum per biduum, scilicet xiv et xv die mensis Adar; 
ita tamen ut primus dies solemnior quam alter esset : 
his enim diebus Judaei de inimicis suis ultionem cepe- 
rant , coruniqnc luctus atque tristitia in hilaritatem et 
gaudium conversa fuerant. Statuerat praeterea Mardo- 
chaeus , ut hi dies quotannis apud Judaeos laetitiae et 
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epularum , atque solemui in honore essent : ut legitur 
Esther. cap. ix. 

Hoc festum hodie sic ab Hebraeis agitur. Pridie 
solemuilalis , die nempe xm mensis Adar, quo incidit 
novilunium mensis Februarii, ieiunium celebrant. Quod 
si Sabbato occurrat Purim , praecipiunt ieiunium feria 
quinta , nam si id fiat die veneris , quo Sabbaticus ci- 
bus coquitur , et necessario praegustandus est , caussa 
sit cur inediam parum religiose servent. Hoc eodem die 
post vesperam Synagogam adeunt, ubi pro concione re- 
citatur liber Esther , in quo legendo quotiescumque 
occurrit nomen Aman, cuncti clamant , toti! na» delea- 
tur nomen eius. Hoc ritu peracto , omnes et singuli 
dicere tenentur : 

tan melediclus sit Haman : 

1 T T T 

benedictus sit Mardoobaeus. 

Deinde quisque domum repetit, et in coena non solum 
carnibus , verum etiam lacliciniis vescuntur. Summo 
mane sequentis diei , qui est decimoquartus Adar , in 
Synagogam denuo conveniunt , Hamanis historiam rele- 
gunt , et quod biduum festi superest , conviviis , otio, 
et ludis impendunt. 

(26) Vox Dn longe absit , est paraphrasis Chal- 

*» 

daea verbi hebraei , ut colligitur ex Geneseos 

T * T 

capite xuv v. 7 , ubi voces illae ^»*t2y t 7 rtvhft , secun- 
dum paraphrasim Chaldaeam redduntur , Dft ab- 
sit a servis tuis. Insuper vox secundum pacis 

t : 

omen significat. Quibus verbis David fausta praenun- 
tians praeter mortis tarditatem spouso pacem etiam pre- 
catur. 
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(27) pSnV ad extrahendum. Ut id intelligalur, e re 

esse videtur, heic animadvertero , apud Judaeos , que- 
madmodum legitur Deuteronomii cap. XXV v. 5, in mo- 
re fuisse positura , ut si quis nullis relictis liberis de- 
cederet, frater ipsius defuncti viduam duceret , fratrisque 
semen excitaret. Quod si illam ducere nollet, ipsa eum 
trahebat ad portas urbis coram loci iudicibus , ibique 
haec verba proferebat: ( Deut. cap. XXV v. 8 ) a non 
vult frater viri mei suscitare semen fratris sui in Israel; 
nec me in coniugem sumere ». His verbis nuncupatis si 
levir respondisset , se nolle eam ducere, mulier vincula 
calcei illi solvebat , calceoque ipsius pedem exuebat : 
tum coram facie eius in terram exspuendo , adiiciebat 
verba , quae Deuteronomii citato capite leguntur, scili- 
cet i sic fiet homini , qui non aedificat domum fratris 
sui t : quo ex tempore leviri nomen appellabatur a n'3 

*?y5n domus eius cui detractus est calceus. Inde fa- 
ctum est , ut a nomine totus hic actus sollemnis 
a Judaeis nx >l ?n dictus inveniatur. Idcirco David pater 

sponsi cum heic iureiurando polliceatur se adducturum 
esso filium suum ad exsolvendum, si sponsus ante spon- 
sam moreretur , hoc ita intelligi debet , se in hoc casu 
operam daturum , ut filius suus actum nJrSn nuncupa- 
tum , perficeret. Enimvero cum ex llabbinorum institu- 
tione velitum sit Hebraeis Europam incolentibus plures 
simul uxores habere ; sequitur fratrem viri defuncti si- 
ne liberis , qui matrimonii vinculo obstrictus sit , non 
posse illius viduam superstitem ducere. Quamobrem nx’Sn 

facere tenetur, ut fratris demortui vidua cum alio nuptias 
ineat. Quapropter David praedictus promittit filium suum 
patraturum hunc actum , et quidem sponte , et nulla 
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exacta pecunia, si tempore , quo sponsus diem obiret 
suum , uxore sine liberis relicta, ipse vinculo coniugali 
obstrictus esset. 

(28) entf vox Rabbinica, quae aliquis denotat, et 
cum particula uon , nullus , et cum praelixo a pro- 
pter. 

(29) vox Rabbinica, quae inlixionem, postu- 
lationem significat. 

• (30) JVitiH vox Rabbinica permissionem signiGcans, 
pro qua Hebraei dicunt 

(31) D’3 1 ? vox Rabbinica , infinitum iphnghil cum 

lamed praefixo , ad cogendum , quod a verbo hebraeo 
D3X adegit , derivat. Animadvertendum est verba, quae 

heic in chartula leguntur , ostendere velle, Salomonem 
patrem sponsae Jaelis copiam dare Riccae uxori suae , 
nt, si ipse mortuus fuerit ante nuptiarum celebrationem 
Jaelis cum Salomone , cogat Jacobum filium suum ad 
promissorum exsecutionem tempore , quo nuptiae con- 
trahuntur. 

(32) supra , vox Chaldaea, quae pro hebraea 
rhyrh ponitur. 

r : ■ : 

(33) Semirum Calabriae ulterioris terra , in 

• T * 

Cataciensis dioecesis finibus posita. 

(34) D325 pro p lege j? , vox enim D3p, quae est 

Rabbinica , mulctam denotat. 

(35) nvpslx unciae , vox Rabbinica, quae nummos 

indicat triginta tarenis siculis constantes, ac proinde du- 
catis quatuordecim , et assibus septem et quadraginta 
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aevis neapoll lani, quo hodie utimur , respondentes (Vide 
dissertationem supradictam cl. Salvatoris Fusco) 

(36) C3»»3£fi pro d»3tn dimidium earum. 

f s v t : v 

(37) nitoy 1 ? pt haec verba cum sequentibus usque 
ad vocem o*^;? , quae significant, tempus, quo fieri de- 
bent nuptiae , erit annus a Paschale proxime futuro , 
innuunt morem Hebraeorum vetustissimum, quo a spon- 
salibus usque ad nuptias intervallum decem vel duode- 
cim mensium relinquebatur. 

(38) ntal et haec iudieia. Verba hcic ci- 


tata , quibus incipit caput XXI Exodi, innuunt in illam 
hebdomadam qua chartula perscripta fuit, incidere 

i. e. eam Pentateuchi sectionem in Spagogis publice le- 
gendam , quae eo nomine donatur. Sane Ilebraei in qua- 
tuor et quinquaginta sectiones maiores , nitillS nuncu- 
patas , Pentateuchum dividunt, pro numero hebdomada- 
rum , quibus annus r^ya dictus , i. e. intercalaris , 

apud illos constat. Quo fit ut unam ex his sectionibus 
singulis sabbatis in synagogis legentes totius Pentateu- 
chi lectionem anni intercalaris spatio absolvant. At enim 
in anno appellato , nempe vulgari , qui constat 

quinquaginta hebdomadis et quatuor diebus, Hebraei etiam 
totum Pentateuchum pervolvunt. Quomodo igitur vul- 
garis anni decursu ipsum absolvere poterunt ? Absolvunt 
nimirum in annis vulgaribus, coni ungendo aliquoties bi- 
nas brevissimas sectiones, quales sunt ultimae Deutero- 
nomii. Haec autem sectionum Pentateuchi coniunctio ali- 
quando fit etiam anno intercalari, cum scilicet unum ex 
festis maioribus in Sabbati diem incidat ; tunc enim se- 
ctio propria festi , eo sabbato legitur, et sectio sabbati 
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cum illa sabbati insequenlis copulatur. Quamobrem sicut 
in annis intercalaribus, sic ct in vulgaribus incipiunt 
lectionem Pentateuchi primo sabbato post festum Taber- 
naculorum , eamquo finiunt anno sequenti die tertio et 
vigesimo mensis Tiscri , qui postridie diei octavi festi 
Tabernaculorum recurrit. 

Jam vero Pentateuchi sectiones a prima voce qua 
initium habent , vel a prima voce maxime emphatica no- 
men accipere solent. Qua de re sectio Pentateuchi, quae 
in Synagoga Hebraeis legenda occurrebat illa hebdoma- 
da , qua isthaec chartula fuit exarata , a suis primis vo- 
cibus , queis incipiebat , dicebatur o»ts£ttfDn ct 

* T • * m V*J 

haec indicia. 

(39) undecimus mensis anni sacri, quem He- 
braei a mense Nisan , seu Martio, incipiunt. Hinc no- 
stro Januario respondet. 

(40) exp rou) anno 1 99. Ileic numerus millenarius 

more Judaico penitus omittitur: ac proinde pro 5199 
dicitur 1 99. Enimvero Hebraei in vulgaris suae Epochao 
calculo , quam a Mundi creatione ducunt, saepe omissis 
millenariis centenarios , denarios , et monadicos suppu- 
tant , addita plerumque nota compendiaria p rh , hoc 
est , ^Bj? bis 4 ? secundum eompulum minorem. Haec 

Aera iudaica autem facile ad Aeram Christianam redu- 
ci poterit. Nimirum Hebraei numerant annos ante ebri- 
stum natum 37G1 , quos si demas a numero praefato 
5199, annum Christi reperies, scilicet 1428, quoJoan- 
na secunda Andegavensis regnum neapolilanum guberna- 
bat. Jam porro licet in hujus chartulae calce locus non 
indicetur , quo perscripta fuit , tamen ex verbis , quae 
in ipsa leguntur, scilicet == et pariter promittit Salomon 
Sponsus beic habitare in urbe Semiri post nuptias quin- 
que annos = deducitur hanc chartulam Semiri fuisse 
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exaratam, ubi Salomon spondet se habitaturum esse. 

(41) Vox rabbinica denotat stabile , firmum. 

(42) nomen proprium , Ezechiel perperam 
scriptum pro 

(43) nlnttb nomen proprium, vitiose exaratum, pro 

yvr>* 

(44) is» nota compendiaria tres voces exprimens , 
i. e. >, 'irnnii^quem servet, x, Ym factor suus i, wwj 

. % ‘ ' -» ’ ' 

et vivificet eum. 
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CO.YS1GLI0 GE.YERALE 

DI PIBBUCA ISTRIZIONE. 

Bip.° Car . 9 

/V.° 9. 

Oggctto. 

Napoli 17 giugno 1854 


Visla la domanda dcl tipografo Angelo dclla Croce con che 
ha chicsto di porre a stampa vart diplomi , incominciando da 
quello iulilolalo — Explanatio veterum Diplomatum quat in ma~ 
gno regni neapolilani tabulario asservantur, dcl sig. D. Giuseppe 
Canonico. 

Visto il parere dei R. Revisore P. Maeslro D. Giuscppo 
Ferrara. 

Si permetle che la delta opera s’ incominci a slampare; pe- 
ri» non si pubblichi, senza un secondo permesso che non si darii 
se prima io stesso R. Revisorc non avrh allcstalo di a ver ri- 
conosciulo nel confronlo esscr 1'impressione uniforme ali' ori- 
ginale approvalo- 
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fl Presi Jen te 

Moxsigsokb D. Fkamc. Ser. Arvzzo, 

II Segretario 
ClCSEPPM PlETEOCOU. 
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